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Odinovy vlky vénuiji své sestfe Jackii,
ktera byla vzdy zlatym vliknem

v tkaniné mého zivota.
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SEZNAM POSTAV

NOROVE

Osric (Havran)

Sigurd Stastny, jarl

Olaf feceny Stryc, kapitin lodi Serpent
Knut, kormidelnik lodi Serpent
Bragi, kapitan lodi Fjord-Elk
Kjar, kormidelnik lodi Fjord-Elk
Asgot, godi

Svein

Floki

Bjarni

Bram

Bothvar

Arnvid

Aslak

Gunnar

Halfdan

Halldor, Flokiho bratranec
Hastein

Hedin

Ingolf

Kalf

Kveldulf

Orm

Osk



Osten
UIf
Yrsa

WESSEXSTI

Penda
Baldred
Gytha
Ulfbert
Wiglaf
Cynethryth
otec Egfrith

DANOVE

Rolf
Agnar
Arngrim
Beiner
Boe
Bork
Byrnjolf
Egill Ketilsson (Burlufétr)
Geitir
Gorm
Kolfinn
Ogn
Ottar
Skap
Tufi
Yngvar



MODROCERNI

Amina

Volund

REKOVE

Nikeforos, byzantsky cisaf
Staurakios, jeho syn a spoluvlddce
Bardanes Tourkos, general
Arsaber

Karbeas

Theofilos

BOHOVE

Odin, Otec veskerenstva — bih bojovnikd, vilky, moudrosti a poezie

Frigg, Odinova zena

Thor, Odintv syn — hromovlddce a bojovnik s obry

Baldr, Odintv syn — krasavec a biih dobra a miru

Tyr, bah vélky a cti

Loki, buh svdru a Isti

Ran, matka vin

Njord, bith mofe a ochrance mofeplavci

Frey, buh, patron plodnosti, miru a prosperity

Freya, bohyné plodnosti, lasky a smyslné slasti

Hel, bohyné podsvéti, kde vlidne mrtvym, ktefi zemfeli na nemoc nebo
starim

Vélund, bih kovirské vyhné

Eir, bohyné 1é¢itelka a pomocnice Frigg

Heimdall, strdZce bohu

Bily Kristus neboli Hvitakrist, jméno nového boha pouzivané v té dobé
v severskych zemich kfestanskymi misiondfi



MYTOLOGIE

Asové, mladsi skupina bohit v severské mytologii

Midgard, svét lidi

Asgard, sidlo bohu

Valhalla, Odinova sin mrtvych bojovnika

Yggdrasil, strom svéta

Bifrést, duhovy most, ktery spojuje Midgard a Asgard, svéty bohu a lidi
Ragnarok, konec svéta, posledni bitva mocnosti dobra a zla

valkyry, Odinovy sluzebnice smrti

norny, tfi sudicky, které urcuji osudy lidi

Fenrir, obrovsky vlk

Jormungand, had, ktery obtaci svét lidi Midgard

Hugin (Myslenka), jeden ze dvou Odinovych havrant

Munin (Pamét), jeden ze dvou Odinovych havranu

Mjéllnir, kouzelné Thorovo kladivo

Fimbulvetr, tfi po sobé nasledujici kruté zimy; pfedzvést Ragnaroku
Fafnir, drak, ktery hlida bédjny poklad

Gleipnir, magicky fetéz, jimz byl spoutan vlk Fenrir

Garm, pekelny pes strezici vchod do Helheimu

Skoéll, vlk, ktery kazdy den prondsleduje viiz bohyné slunce Sol
Gerd, krdsnd obryné

svartalfafi, Cerni skfitci Zijici v podzemni fisi Svartdlfheimu

Gymir, obr v norské mytologii

Seehrimnir, kanec, jehoz maso kazdy den pecou a pojidaji ve Valhalle
ulfhédnafi, divi bojovnici, ktefi bojuji ve vI¢i kazi

Mani, bith mésice a bratr bohyné slunce Sol

Jotunheim, zemé obyvand ledovymi a skalnimi obry



Je z1é divat se

na prazdné lavice u vesel

a jizni oblohu doruda zbarvenou
horkou krvi muzu.

Je to zl¢, 1 kdyz hrdiny mece
odnesly valkyry do Valhally.

A pfesto jejich bojovd pisen zni
dnes stejné jako tenkrit. ..

Havranova siga






PROLOG

TAK JSTE TADY ZAS A ZDA SE, ze vidim i par novych tvafi. Plahodili jste
se snéhem, abyste si poslechli vzpominky starého muze, nebot zddny
z vds se nikdy nezmohl na néco, co by za vzpomindni stilo. Zijete jako
kozy nebo koné a uz ted se tfesete u svych krb strachem, zatimco
venku fi¢i mrazivy blizard. Zacal Fimbulvetr, dejte na mé. Tohle je
prvni ze tii krutych zim, po kterych piijde konec nasich dnu a zdnik
bohu. A pfesto jste tady, presto jste se sesli v téhle staré sini, v niz pofad
odnékud tdhne. Zmaceli jste si boty, skubete si z voust hrudky ledu
a mnete si ruce jako nenasytni fecti obchodnici, protoze dychtite po pii-
béhu. Chcete slyset o tom, jak tece krev, nesnazte se to popfit. Prisli jste
si poslechnout o bojich a o smrti, nebot jste presvédceni, Ze v tom je
podstata slavy. Myslim, Ze je to moje chyba, protoze i kdyz se vysmivim
skald@im a jejich vymyslim, pfesto jsem vplétal do svého vypravéni pii-
1i§ mnoho zlatych niti a ne dost syrové pravdy. A pravda, to je clovek,
jemuz hnisaji rdny, pachne a je plny odporného hnisu. A stejné tak je
pravda, kdyz se divite na svého druha od vesel, jak se snazi nacpat si
zpatky do rozseknutého bficha stfeva. Moznd jsem mél mluvit vic
o téchhle vécech, abyste okusili, jak chutnd pravda. Min medu do
ovesné kase.

Presto porad fikdm, ze jestli prijde na jafe jarl hledat muze ke svym
veslim, zvednéte zadky, vy mladici, kterym sotva zacal rasit vous, a jdéte
na pfistavni hraz. Nafouknéte hrud a napnéte svaly na svych nezjizve-
nych pazich. Mlddenci, jako jste vy, by neméli nosit Slichtu prasatim
a chodit cely den za pluhem. Na to je skoda sily mladych pazi, dychti-
vych vzit pofadné za veslo. Sbalte si svou cestovni truhlici, polibte nézné
matku a feknéte otci, Ze jim pfivezete dost stfibra na to, aby se uz nikdy
nemuseli hrbit jako otroci. Vydejte se na velrybi cestu a poznejte svét.



Starite na pfidi a nechte si stiikat do tvari slanou vodni tfist. Vérfte mi, ze
je to to nejlepsi, co kdy mize pravy muz zazit.

A taky se naucite bojovat. Muz, ktery md strach z jinych muzi, pro-
toze se neumi brdnit, neni nic. Bohové miluji odvdzné, i kdyz vés ne-
uchrini pfed hroznou smrti, jestli je to vas osud. A véfte mi, Ze jsem Zil
dost dlouho na to, abych o lidskych osudech néco veédél. Osud je jako
hromada klad navrsenych jedna na druhou vedle domu. Na jejim spodku
je vrstva, kterou tam nékdo nasklddal a nechal vysychat uz pred léty.
Tyhle kmeny nevytdhnete, aniz byste si neskfipli prsty nebo nezpusobili,
ze se celd hromada zhrouti a zavali vis. Ale také nemuzete pienést celou
hromadu na jiné misto. Jestlize Zijete tak, Ze vaim hrdinské pfibéhy nic
nerikaji, zistanete témi poslednimi vzadu a jednou shleddte, Ze vam vas
osud pfili§ zbytnél a ztézkl, abyste s nim pohnuli. Zfejmé vis pak cekd
smrt na slamniku ¢i po padu z tdtesu, nebo se budete muset divat, jak
vade télo rozezird ohavnd nemoc. Ale pokud jste muzi, ktefi za sebou
chtéji nechat zifici stopu, az budou pfechizet po duhovém mostu,
dokdzete hrdinskymi skutky nebo ¢iny, jez vyzaduji odvahu, odstranit
novéjsi vrstvy vaseho osudu a vzepfit se norndm, tém Cubkdm, které
s takovou oblibou spradaji béh Zivota muzi k $patnému konci. Nekdy
jsou vsak lidské osudy pfili§ propletené jeden s druhym a pak je tézké
jimi pohnout, takze jediné, co vim zbyvd, je ze vSech sil bojovat, kdyz se
za vami plizi smrt.

Ja jsem svou hromadu klad premistil vickrat, nez bych si dokazal vzpo-
menout. Po cely Zivot jsem pdral vlakno svého osudu a nevidim duavod,
pro¢ bych s tim mél prestat pravé ted. Proto, jak vSichni vite, staré panty
mé cestovni truhlice zaskiipaly jako chycend mys. Poslal jsem nékolik
vasich synu do svéta a také pét svych otrokd, ktefi mi ostatné nebyli k ni-
¢emu a radéji se mi sami klidili z cesty. Nezil jsem tak dlouho a neprezil
tolik boju, abych si mohl dovolit zemfit ve spanku. Na to mam prili§
mnoho pritel a druht od vesel, ktefi na mé ¢ekaji v hodovni sini Otce
veskerenstva, 1 kdyz se nékdy bojim, Ze mé po tak dlouhé dobé s mymi
bilymi vlasy a ochablym télem nepoznaji. Celé roky jsem zivil plamen
nad¢je, Ze néktefi z mych nepratel stale ziji. Bohové, ale Ze jsem jich mél!

Jisté tam venku jesté je pdr téch, kterym jsem ziistal dluzen cenu za krev.
Tak casto jsem tohle Septal do tmy. A vasi synové si zaslouzi tu spoustu



stfibra, jeZ na né Cekd. A ziskaji ho jesté vic, kdyz budou do usi téch synu
dévek plivat mé vyzvy k boji.

Po vesnici se ted $ifi feci — poletuji tu jako miiry —, Ze jeden z nich pfi-
chazi, a moznd je jich vic. Jsou to tvrdi muzi, ktefi védi, ze kdyz mé
zabiji, nafoukne to jejich povést jako hnilobné plyny nafukuji bficho mrt-
voly. A ji za to dékuju starému Jednookému, protoze je to on, kdo na-
douvi plice muzu a vhani do jejich hrudi nepotlacitelnou touhu po slave.

»Prichdzeji pro Havrana,“ Septaji muzi do svych rohd s medovinou
a odi jim tékaji.

Dobra, nechme je tedy, at pfijdou.






PRVNI KAPITOLA

BYLO NAS JEDNASEDMDESAT BOJOVNIKU, nejpodivnéjsi posadka, s jakou
jsem se kdy plavil velrybi cestou. Norové, Dinové a Anglicané, muzi,
ktefi by za jinych okolnosti stili ve $titové hradbé proti sobé, ted sdileli
spolecné palubu pod hvézdnatou oblohou a spolu také zabirali za vesla
z borového dfeva tak, aby tepala vodu jako orli kfidla, a pfid nasi lodi se
prodirala vpfed mofskymi vlnami. Dokonce jsme s sebou méli i mnicha
a zenu, 1 kdyZ mnich je na vikinské valecné lodi stejné uzitecny jako dira
ve Stitu. Pfesto musim Fict, ze otec Egfrith byl dobry muz navzdory svym
posetilym nadéjim, ze z nasich Cernych dusi vypudi vSechny staré bohy.
A pokud jde o zenu, byla to Cynethryth, krdsnd Cynethryth, a tim je
feceno vse.

Po sedm tydnt nis had Jormungand na pfidi vedl podél franckého
pobfezi do nezndma a pak, po dlouhé plavbé na jih, jsme zamifili Tem-
nym mofem na zdpad podél pobfezi s mnozstvim holych rozeklanych
skalisek, za nimz se k obloze vypinaly hory poseté balvany. Pusté skalnaté
pobfezi obcas stfidaly kamenité plaze, z nichz vétsina byla seviena mezi
strmymi Utesy, o néz se tfistily zpénéné pribojové vlny, takze jsme jen
zfidka piirdzeli ke biehu v obavé, Ze bychom mohli lodé o néjaké skryté
skalisko rozbit.

Ted jsme vsak opét pluli na jih. Na pravoboku se tdhla k zdpadu, az
kam oko dohlédlo, temnd hladina mofe a nikdo z nds netusil, jakd pev-
nina, a zda vibec néjakd tim smérem lezi. My jsme se vsak drzeli tak
blizko pobfezi, jak jen jsme se odvazili, nebot jsme témér zdzrakem
unikli pomsté francké fiSe a byli jsme radi, ze jsme vyvézli se zdravou kizi
a v zilach ndm koluje krev. V brdzdé nasi lodi nds ndsledovala dalsi tfi
plavidla: Sigurdtv druhy drakar Fjord-E/k a za nim dvé lodé Dénu, stihlé
a rychlé snekkary, pojmenované Wawe-Steed a Sea-Arrow. Unikli jsme



Frankam a jisté smrti, ale pouze za cenu toho, Ze jsme piisli o vSechno
stfibro, které se tipytilo tak, ze ndm zfejmé i bohové v Asgardu zavidéli.
Ast proto se rozhodli, Ze si s ndmi zle pohraji. Aspon jsem vSak poznal,
ze bohové jsou kruti a nevypocitatelni, nebot povzbuzuji muze k ¢inim
hodnym pisni skaldd, a pak je kopnou do zadku. Mozn4 nds viibec nemaji
v lasce, ale pouze sleduji vlakna osudu nasich malych Zivot a obcas je
prerusi nebo podivné zapletou, aby ndm pomohli dostat se do jejich svéta
velké vécnosti. Ano, je mozné, Ze ns bohové nemiluji, ale zato miluji chaos.
A kde je chaos, tam jsou bojovnici, mece, kopi a stity, krev, bolest a smrt.

Nyni jsme tedy pluli na jih k Miklagardu, Velkému méstu. Nebot 1 kdyz
jsme prisli o bohatstvi, které se rovnalo bajnému pokladu draka Fafnira,
pofad jsme byli bojovnici. A protoze jsme touzili ziskat jesté vétsi bohat-
stvi, nez o jaké jsme pfisli, vydali jsme se vstfic povéstem, ze v Mikla-
gardu jsou domy ze zlata. Vidél jsem v ocich muzi dychtivost, kterd se
odrédzela v lesku prileb, puklic §tita a hlavic seker. Vybojovat kofist zna-
mend ziskat sldvu, a ta je zdkladem pisni skladd, jimz lidé na severu tak
dychtivé naslouchaji, kdyz sedi kolem ohnisté, zatimco do dvefi siné §leha
studeny vitr. Sldva je jedind hodnota, kterou nelze ukrést ani ji spalit.

A my jsme chtéli ziskat sldavu v Miklagardu.

,Je to marny,“ fekl Penda a zavrtél hlavou. Méli jsme vytazenou plachtu,
kterou nadouval piiznivy vitr, ale protoze s sebou nesl chlad a my jsme
neveslovali, vétSina z nds si piehodila pres ramena kozesiny. ,Musi to
bolet jako samotnej pekelnej ohen,“ zamumlal wessexsky bojovnik.

»L'akze neni nadéje? zeptal jsem se, i kdyzZ jsem si na to mohl odpové-
dét sim. Presto jsem tu otdzku vyslovil.

»Byla by, kdyby se rina znovu oteviela a vcas se vycistil hnis,“ fekl
Penda. ,Jenze takhle...“ Znovu pokréil rameny. ,Chudédk. J4 mu hadim
tak pdr dni. A jesté pro néj budou zatracené tézky.“

Halldor stdl na pfidi Serpenta a dival se kamsi do dalky. Zfejmé se
nechtél obritit k nam, protoze se stydél. Francké kopi mu roztalo tvif,
a i kdyz mu ji godi Asgot sesil, rina zacala hnisat, takze ted Halldorova
tvaf vypadala jako méch plny zkazeného mléka a pravé oko mu nebylo
skoro vidét. Pres hrubé stehy, které hrozily, ze kazdou chvili prasknou,
mu z riny vytékal pachnouci zluty hnis a mné se ani nechtélo predstavit
s1, jakou bolest chuddk Halldor zakousi. Uz predchozi den jsem si vsiml,



ze napnutd zanicend kize na jeho tvafi ma nazelenaly nddech, a dnes
nam vsem doslo, ze Halldor to m4 spocitané.

,Kdyby se to stalo mné, uz bych dél necekal,“ fekl Penda. Vytahl z pochvy
niz a zkusil palcem ostfi. ,Kousek provazu a kimen se vzdycky najde,“
ukazal nozem na zatéZové balvany Serpenta.

»A pak by ses tfasl v fisi Hel az do Ragnaroku, co? nadhodil jsem.
»Ne, Nor si nikdy nevybere smrt ve vodé.“ Sdm jsem se zachvél pfi tom
pomysleni. Ten, kdo se utopi, se nikdy neshledd se svymi druhy ve Val-
halle a je odsouzeny k tomu, aby poznal jen mrazivy chlad a ztuhlé ¢erné
mrtvoly téch, co zemfeli vékem nebo na néjakou nemoc. Nemluvé o tom,
ze na néj bude u vchodu do fise mrtvych cekat obrovsky pes Garm, ktery
ma ve zvyku ohloddvat promrzlé kosti téchto nestastniki, aby se dostal
na morek. ,Udéla to Floki, az prijde ¢as,“ dodal jsem. Ndpor vétru chrstl
na palubu studenou sprsku slané vody, kterd zasdhla zavétrnou stranu
plachty, az ostfe plicla.

»Lepsi, kdyz to udéld diiv nez pozdéj,“ zabrucel Penda a spokojeny
s ostfim zasunul niz zpatky do pochvy. Na mofi musi byt clovék opatrny,
aby Cepel z nudy neostfil porad dokola a prilis ji neztencil.

»2Myslim, Ze si dava dohromady vzpominky, aby si je mohl vzit s se-
bou,* fekl jsem a zhluboka jsem se nadechl chladného morského vzdu-
chu s pachem smoly, kterou byly slepené zkroucené konské zZing, jimiz se
utésiiovaly spary mezi plantkami obsivky. ,At uz odejde kamkoliv, bude
chtit vzpominat, jaky to bylo, kdyz se plavil velrybi cestou, dodal jsem
a ddl jsem sledoval, jak si Halldor natird napuchlou tvif medem, aby si
aspon trochu ulevil od bolesti.

»UZ jsi skoncil s tim svym hlubokomyslnym mudrovdnim, chlapce?
zabrucel Bram. Dosel k okraji paluby, stahl si kalhoty a zacal pfes okraj
lodi mocit. ,Jd bych chtél védét, jak mi hodlds zaplatit, co mi dluzis, ty
kozi synu,“ zavolal na mé pfes rameno. ,A to nejsem sdm.”

Unavené jsem povzdechl. Bylo mi jasné, Ze tohle se mi bude vracet
jesté hodné dlouho jako vlny odrazené od pobfezi. Protoze to byl muj
ndpad nechat nase stfibro odplout na malych vorech, abychom na né zla-
kali Franky, ktefi nds po fece pronisledovali. To se mi také skutecné
povedlo, jinak by s ndmi byl konec, nebot Franki bylo pétkrit vic nez nds
a my jsme byli veslovanim vycerpani jako Norové v klastefe jeptisek.



»2Naopak ty dluzi§ mné za to, Ze jsem ti zachrdnil tvou chlupatou kizi,
Brame,“ odpovédel jsem. ,Nebyt mé, uz by byla nejspi$ pfibita na dve-
fich néjakyho Franka.“

,Pcha,“ méavl rukou, jako by zahdnél komary. ,To by téch pitomych
Frankd muselo byt vic, aby mé vyfidili, chlapce.“ Pak ukizal hlavou smé-
rem k Halldorovi a zamyslené si potdhl za vous. ,Kdyby drzel stit
nahore... nebo hlavu dole, nemusel by si balit truhlici na temnou cestu.“
Skoncil s mocenim, natahl si kalhoty a ukdzal na mé prstem. ,Ne, Hav-
rane, ty dluzi§ mné. Vis dobre, Ze nemdm rad, kdyz se Zenu pres pul svéta
za stiibrem, a pak mam truhlici prazdnou.“ Vsiml jsem si, ze se Penda
zazubil. Pfece jen se mu uz podarilo néco z norstiny pochytit a nebudu
mu tedy muset vSechno preklddat.

»A k Cemu vlastné to stfibro potfebujes, Brame?“ zeptal jsem se. ,Pit se
nedd, tak co s nim? A Ze bych kolem vidél néjakou kré¢mu, kde by se dalo
utratit, to taky ne.“ Poskrabal jsem se na brad¢ a svrastil jsem celo. ,,Zaci-
ndm uvazovat, jestli vibec celou tu cestu do Miklagardu vydrzis. Vidim, ze
uz ted jsi starsi nez hvézdy, a Velky mésto je porad daleko.“ Par muza se
tomu zasmélo, ale Bram na mé vrhl zufivy pohled, jako by mé chtél uskrtit.

»2Dej si pozor na jazyk, $téné, nebo ti ho usmiknu,” zavrcel vztekle
a sdhl si na pochvu s nozem u pasu. ,Rik4s, ze jsem stari nez hvézdy,
drzej parchante? Hej, Sveine, slysels to?*

»=Mdm dojem, Ze na to Havran kipl,“ ozval se Svein a zméfil si Brama
zkoumavym pohledem. ,Posledni dny opravdu vypadds, jako bys zestar-
nul o sto let.”

»Kaslu na tebe, synu trollice,“ odsekl Bram a Svein se jen zazubil. ,A po-
kud jde o tebe, §téné,“ obratil se Bram znovu ke mné, ,budes rad, kdyz
se dozijes pristiho 1éta, jestli se nenaudis ucte k lepsim bojovnikim, nez jsi
ty. A na to stiibro, ktery ndm dluzis, nezapominej, Havrane,“ dodal a vy-
hrazné zvedl bradu, az se mu na ni ve vétru zjezil vous. ,Nikdo neni rad,
kdyz piijde o to, co si vybojoval.“ Na to dokonce i Svein souhlasné pfikyvl.

Znovu jsem jen povzdechl.

Ale za chvili jsme si uz délali legraci z Yrsy kvuli velkém zarudlému
nezitu, ktery mu vykvetl na nose. A po Yrsovi pfiSel na fadu wessexsky
bojovnik Baldred, protoze ho pfepadla béhavka tak rychle, Ze si dfepl na

nejblizsi dzber, ¢isté ndhodou jeden z téch, v nichZ jsme méli vodu na piti.



Dobirali jsme si jeden druhého, protoze v nis vrel neklid. I j jsem se
plavil po mofi dost dlouho na to, abych poznal, Ze ve vzduchu visi boufte.
A tahle se blizila k ndm a uz po nds natahovala své spary. Prvni jeji
pozdrav jsem zpozoroval v pruzich temné zcefené vody, jez se vyrazné
odlisovaly od pruhd svétle modrych v mistech, kde spolu proudy a vitr
bojovaly o to, kterym smérem by se mély valit viny. Po chvili vitr jesté
zesilil a stfikal do vysky pénu z vrcholka vin. A kdyz se napinaci lano roz-
kyvalo a tlouklo do plachty, zacali jsme mluvit jeden pfes druhého ve
snaze predstirat, Ze to neni nic vic, nez ze se zvedl vanek, ktery za chvili
ustane, 1 kdyz jsme vsichni védeéli, Ze pravda je jind a mame z ni strach.
Myslim, Ze jedinym muzem na palubé, ktery ten strach nemél, byl Hall-
dor, nebot citil, Ze uz ted je mrtvy muz. Na druhou stranu ani on jisté
nechtél skoncit jako utopenec.

A pak se ozvalo Ulfbertovo zakleni, protoze mu prudky poryv vétru
strhl z hlavy epici z medvédi kozeSiny a jemu nezbylo, nez se jen vztekle
divat, jak kus od lodi zmizela mezi z¢efenymi hiebinky vin.

»,Co myslis, Stryci? zavolal Sigurd ze zadi, kde stal vedle Knuta u kor-
midlové paky. Olaf porucil Oskovi a Hedinovi, aby zkontrolovali, jestli
mame dobfe prfipoutany niklad, a oba ted spolu s Bothvarem stahovali
rahno a pfipravovali skasdni plachty.

»10 pobrezi se mi moc nezdd,“ odpovédél Olaf, aniz zvedl hlavu od
lana. ,Myslim, Ze tyhle vody pohlcujou muze i lodé od doby, co se Otec
veskerenstva zacal chlubit vousem. A taky si myslim, Ze muj dédecek mél
pravdu, kdyz fikal, Ze je lepsi skasat plachtu radsi dfiv nez pozdé.”

Sigurd prikyvl a dal sledoval mrak temny jako dobfe vybarvend mod-
fina, ktery naristal na severovychodé a blizil se k nim takovou rychlosti,
ze mi z toho naskakovala husi kize. Predstavil jsem si, Ze se to na nds vali
hnév franckého cisafe, aby nds ztrestal. ,Jenze kdyz ziistaneme na mofi,
Stryci, bude si s ndmi Rdn délat, co se ji zachce,” odpovedél Sigurd.

»Vypadd to tak,“ souhlasil Olaf stile s pohledem upfenym na rihno,
které pravé stdhl o vysku muze z vrcholu stézné. ,A zdi se, Ze nemd
zrovna nejlepsi naladu.”

Sigurd néco fekl Knutovi, ten si volnou rukou protéhl dlouhy vous, jako
by premyslel, a pak néco odpovédél. Sigurd prikyvl. Ziejmé se rozhodl.

»Zamifime k pobfezi a podivime se, kde by se dalo pfirazit!“ zavolal na



Stryce. Olaf souhlasil. Sigurd dal znameni Ostenovi, ktery vytdhl roh za-
stréeny za pasem a tfikrdt do néj kratce zadul. Byl to signal pro ostatni lodg,
ze se chystame zamifit k pobfezi. Vidél jsem, ze posidky Fjord-Elka,
Wave-Steada a Sea-Arrowa hned nato zahdjily piipravy. Na vsech tfech
plavidlech se na pfidi objevili muzi s provazci k méfeni hloubky a dalsi se
naklanéli pres okraj lodi a pohledy zkoumali, jestli nejsou v blizkosti
zradnd skaliska nebo pise¢né mél¢iny. Jeden z Dant na Sea-Arrowu do-
konce vylezl na stézen a rozkyval ho, aby 1épe vidél, co je pod hladinou.
Na tak vzedmutém mofi to bylo skute¢né hrdinstvi.

Knut, jenz zapolil s kormidlovou pakou, zavolal na Olafa a ten zase
houkl na muze, ktefi se potykali s plachtou. V tu chvili jsem byl rdd, ze mj
zivot je v jejich rukou. Védél jsem, Ze je jen mdlo téch, co by se jim vyrov-
nali v ovlddani lodi na mofi. Kormidelnik obritil Jormunganda na pfi-
dovém zobci proti dmoucim se vindm, které piid’ nasi lodi zatim snadno
rozrazela. Bylo vSak jasné, Ze tohle je pouhd ochutnavka toho, co teprve
pfijde, a tak jsem se instinktivné dotkl Odinova amuletu povéseného na
krku. Stary Asgot néco Strachal pod kizemi, kterymi jsme méli zakryty
niklad, a po chvili se vynofil s nddhernym rohem na piti, ozdobenym
stiibrnymi pdsky. Byl to Sigurdiv roh a ziejmé proto jarl zkiivil tvéf,
kdyz godi hodil roh do vody a nabidl ho tak Njordovi. Ale i Sigurd védél,
ze je moudré dit bohim néco cenného, a tak vytahl ze své truhlice jesté
hrst stfibrnych minci a rozhodil je do vzdouvajicich se temnych vod, aby se
nad ndmi matka vln Rdn smilovala a nesnazila se kvili tém nékolika lesk-
lym cetkdm v nasich truhlicich stahnout do své chladné fise nis vSechny.

A pak se zddlo, jako bychom narazili do neviditelné zdi. Serpent se prud-
ce naklonil a plachta chytila ndpor bo¢niho vétru, takze ji Ulf a Arnvid
neudrzeli a spodni lem divoce zaplacal. Na okamzik to dokonce vypa-
dalo, ze se celd plachta namotd na stézen, ale Olaf, Bothvar a nékolik dal-
sich muzi dokdzalo jeji tlusty lem chytit, povésit se na ni a pak ji znovu
upevnit. Podival jsem se smérem k pobfezi a do tvife mi slehl dést. To
bylo zlé. Znamenalo to, Ze se vitr zménil a Utodi ted proti ndm.

»Kriste na kiizi, to nevypadd dobfe,“ zamumlal Ulfbert pii pohledu na
napjaté Upony, které vrzaly, jak se snazily udrzet stézen. Serpent byl
postaven tak, aby spi§ na mofe utocil, nez se mu branil. Byla to skvéla
lod, takova, jaké se vzdy stavély, ale ted se 1 ona otfdsala do posledniho



trdimce pod ndrazy mocnych vln, zmitana proudy a vétrem, ktery jako by
se snazil prekroutit jeji plachtu a strhnout stézen. ,Odkud se ta dévka
prihnala?“ zeptal se Ulfbert a tékal vystraSenyma o¢ima z jednoho Nora
na druhého. Jeho pfitel Gytha vyléval spolu s otcem Egfrithem vodu ze
dna lodji, ale zdilo se, Ze v tom boji prohravaji, protoze na palubu stfikaly
dalsi a dalsi vydatné sprsky.

»Nebojte se, dostaneme se na bfeh dfiv, nez nds to potopi,” fekl jsem,
1 kdyz jsem tomu moc nevéfil. Ostatné ted uz pobfezi nebylo vidét, pro-
toze zmizelo za Sedou clonou desté, ktery mé slehal do oci, kdyz jsem se
tim smérem podival. Ulfbert vytdhl zpod haleny drevény kiizek a polibil
ho a tentokrit jsem proti tomu nic nemél, nebot jsem si fekl, Ze neuskodi,
kdyz bude jeho bih na nasi strané pro pripad, ze by nasi bohové lezeli
opili po dalsim z mnoha hodovini v Asgardu a nase prosby a Zalostné
skifpéni trdmt Serpenta by k jejich usim nedolehly. Ulfbert to zfejmé
poznal, protoze se dopoticel ke mné, chytil se obrubnice a nabidl mi,
abych jeho kiizek polibil taky.

»Jeden polibek mladymu statecnymu pohanovi, jako se$ ty, neublizi,
fekl.

»Dej to pry¢, nebo to hodim do vody a tebe poslu za tim,“ odpovedel
jsem. Ulfbert se usklibl a zastr¢il kifzek zpatky pod halenu. Pomyslel
jsem si, ze Sigurd zfejmé védél, pro¢ piijal do své posidky téchhle par
muzu. Pres jejich lasku k ukfizovanému bohu to byli dobfi chlapi a ji
jsem byl rdd, Ze jsme je nezabili.

»Hej!“ houkl Sigurd pfes skuceni vétru, placani plachty a hukot vin
narazejicich do trupu. ,Vsichni k veslim! Serpent nas zada o pomoc a my
mu ji dluzime. Takze vSichni na svd mista a chopte se vesel! Podkasat na
tfi pasy, Stryci!“

Rédhno se kousek po kousku sunulo po stézni dolid a my u vesel, ktefi
jsme praci Olafovych muzi jen prihlizeli, jsme byli rddi, Ze se drzime na
truhlach. Presto bylo skvélé citit, jak se veslo nofi do temnych vod vzdu-
tého mote. Co vsak znamenalo $tihlé borové veslo v rukou slabého ¢lo-
veka proti obrovské sile pfirodniho Zivlu? Na druhou stranu jsme tim
davali najevo, Ze se jen tak snadno nevzdime, Ze se odmitdme trpné pod-
dat. A tohle maji bohové radi, kdyz smrtelny clovék projevi tolik sebe-
divéry, ze se chce rovnat gigantim.



»Veslujte!“ zafval Sigurd a odhrnul si mokré zlaté vlasy ze zjizveného
Cela. ,Vesluyjte, vlci!
vosti desté a vln, jejichz spréky mé slehaly do zad sehnutych nad veslem.
Pro zbyvajici lodé nemohl jarl nic udélat a jejich posidky se ted o sebe
musely postarat samy. Ale mohl pomoct Serpentovi, a tak stal tam, kde
jsme na ného vsichni vidéli, a vyzyvavé kiicel, jako by nis vedl do boje.

A my jsme veslovali. Serpent se natocil pridi Sikmo k vétru, takze
napory vln nardzely do trupu z boku a divoce lodi houpaly. Ted uz Olaf
se svymi pomocniky skasdval plachtu potreti, takze z ni zbylo jen to, co
jsme mohli zvladnout.

»Je dobry vidét, ze uz je ¢ild jako rybka,“ fekl Penda vedle mé. Teprve
nyni jsem si véiml, Ze Cynethryth vyléva spolu s ostatnimi vodu. Kdysi
chodila pékné oblecend, ale ted méla na sobé mokré potrhané hadry,
které na ni visely a Ipély na jejim utlém téle. Celé tydny jsem ji sotva
zahlédl, protoze zistdvala v provizornim stanu na zddi a zotavovala se
z toho, co musela vytrpét ve franckém zenském klistere, odkud jsme ji
vysvobodili. Predtim, jesté ve Wessexu, nam prozradila, Ze se nds jeji otec
chystd zradit, a tim zachrdnila mnohym z nas zivot. A ted tedy patfila
k ndm stejné jako kdokoliv jiny ze Sigurdovych vlka. Navic si vSichni
ostatni mysleli, Ze je to moje Zena. I jd jsem si to néjakou dobu myslel,
jenze ted uz jsem védél, Ze to byla posetilost. Mozna mé dfive Cynethryth
milovala nebo se aspon citila v mé pfitomnosti dobfe, ale také védéla, ze
udélam vsechno, co ode mé chce. A tak se stalo, Ze jsem splnil slib, ktery
jsem ji dal, a zachranil jsem jejiho otce, i kdyz ted uz byl Ealdred mrtvy,
navic zabity jeji rukou. A to uz bylo pro Cynethryth prilis, aby to unesla.
Anebo ji moznd zlomily jeptisky ve franckém kldstete, kde ji bitim a hla-
dovénim malem umofily k smrti, aby z ni vyhnaly satana. Zfejmé z jejich
krutosti ji pfeskocilo v hlavé. Ale at byla pravda jakakoliv, Cynethryth uz
za mnou celé tydny nepfisla.

»2Nendvidi mé, Pendo,“ fekl jsem smutné a pozoroval jsem ji, i kdyz mé
v ocich pilila sal. Klecela v pénici se vodé¢ a jak se Serpent kymacel ze
strany na stranu, drzela se obrubnice. Olaf, Bothvar, Ulfbert a Wiglaf se
stale potykali s plachtou, uz ted ztézklou a nasiklou vodou, a ji jsem
védél, ze lana rozedfou Wessexskym ruce do krve, protoze nejsou na
takovou praci zvyKkli.

Stal na zvysené bojové plosiné na zadi a Celil zufi-



»Vzdycky pro tebe byla prilis dobrd, chlapce, ale podle mé neni jeji
zaps$klost zaméfend proti tobé,“ fekl Penda. ,To dévée ma za sebou
plavbu mnohem drsnéj$im mofem, nez je tohle. Potfebuje cas, aby se
z toho vzpamatovala. Serpent se znovu smykl stranou a sklouzl z obrov-
ské vlny, a kdyz jsem se v tu chvili otocil, uvidél jsem, Ze kormidelni veslo
je celé venku z vody. Pak jsme ale protali ¢elo dalsi viny a ja jsem zaslechl,
jak Bjarni zahuldkal radosti. ,A my zase potfebujeme vlnu, kterd by toho
bastarda spldchla,“ dodal Penda a ji jsem védél, ze mluvi o Asgotovi.
Pravé pomahal Cynethryth na nohy. Dlouhé zplihlé vlasy, v nichz mél
zapletené kistky, se mu pfilepily na tvéf, takze vypadal jesté désivéji. Sta-
rému godimu se néjak podarilo zatnout do Cynethryth své spary, a to
bylo ze vseho nejpodivnéjsi, ponévadz byla kiestanka, nebo aspon byvala.

»Zeme!“ zvolal kdosi a at to byl, kdo byl, mél lepsi oci nez j4, protoze
kdyz jsem se otocil, vidél jsem jen temnotu, v niz jsem nedokazal roze-
znat vibec nic. Mym tkolem vsak bylo veslovat a Serpent proti boufi
obstdl, takze jsme dopluli do tzkého usti néjaké feky, jedné z téch mnoha
zdtok, které jsou od svého usti k nejzazsimu konci nékde mezi skalnatymi
kopci ¢im ddl mélcejsi.

»1Led pomalu!“ zavolal Olaf ze zidi. Rahno uz lezelo polozené podélné
na palubg, protoze ted ndm stacila k ovlddani lodi pouze vesla. Olaf
a Asgot stali kazdy na jedné strané Jormunganda a zatimco jsme se
pomalu blizili k pobfezi, neustdle kontrolovali provazci se zivazim
hloubku, coz nebylo v rozboufeném mofi vibec snadné. I pfes huceni
vétru a vykfiky muza jsem slysel, jak se vlny tfisti o skaliska, a to jsou pro
posadku kazdé lodi zvuky, pfi nichz stydne krev v téle. Kdesi v temnoté
nad ndmi se ozyval kiik rackd. Ucitil jsem pach slizkych mofskych cha-
luh. Uz jsme byli blizko. Pofdd jsem s hrizou cekal, kdy sebou lod
prudce trhne a ozve se praskot lamaného dreva, ale ddl jsem zabiral za
veslo. A pak Sigurd zvolal: ,Dost! Zvednout vesla!“ Zvedl jsem veslo
a hukot rozboufeného mote nahle ustal.

Oddechovali jsme, az ndm sla v prudkém desti para od ust, a konecné
jsme se mohli rozhlédnout. Na obou stranich se ze zpénéné vody zvedala
skaliska. Vsichni jsme sebou trhli, kdyz trup Serpenta zaskfipal o mél¢inu,
ale vzapéti se opét uvolnil a bylo jasné, Ze uz jsme mimo dosah boufe.
Pak jsem zaslechl hlasy posadky Fjord-Elka a chvili nato se objevila jeho



hrda prid’ a také druha nase lod vplula do utocisté zatoky. Kapitan Bragi
se skldnél nad okrajem lodi a holou hlavou se téméf dotykal vody, jak
stale kontroloval hloubku.

Uvizali jsme pfid i zdd ke skaliskim, spustili jsme kotevni kdmen,
a nez se do zdtoky dostaly i Wave-Steed a Sea-Arrow, svlazili jsme hrdla
vyprahld ze slaného mofského vzduchu. Danové vypadali, jako by pravé
unikli samotné Hel, a v jejich bledych tvarich byl dés a hriza. Kdyz vsak
vidéli, jak se jim sméjeme, prece jen se uvolnili a mnozi se i zazubili.
Teprve ted si mohli byt jisti, Ze si se svymi malymi lodémi vedli dobfe.

»Jsou to dobry plavei,“ pochvalil je zdrdhavé Aslak.

»=INebo maji §tésti,“ nadhodil Orm.

»=Nebo oboje,“ minil Olaf, ,a to je ze vseho nejlepsi, jestli chcete co
védét.

Floki plivl do vody. ,A jsou taky dobry bojovnici? To bysme potiebo-
vali védét, nez s nima budeme stit v §titové hradbé.“ Ozvalo se mumldni
na souhlas, protoze neni dobré, kdyz jdete do boje a nevite, jestli se muzete
na muze po svém boku spolehnout.

Veslovali jsme pak do zdtoky jesté hloubéji a kolem nds se k $edé obloze
zvedala skaliska s vrcholy porostlymi temnym lesem. To se Norum libilo
a pozdéji fekli, Ze jsme konecné nasli misto, které snese srovndni s nor-
skymi fjordy. Propluli jsme kolem nékolika dalsich usti mensich pfitoka,
ktera vypadala nebezpecné mélce, az se nas hlavni kandl zuzil natolik, ze
kdyz jsme vSechny Ctyfi lodé uvizali a zakotvili vedle sebe s pfidémi obra-
cenymi k mofi, zbylo na kazdé strané uz jen malo mista. Ale nebyly tu
silné proudy a skaly nds chranily pfed vétrem. Vybrali jsme co nejvic vody
ze dna lodi, abychom védéli, jestli se neobjevila nova mista, kudy zatéka,
a pak jsme se schoulili pod vlnéné houné a kiize promazané lojem, aby-
chom se uchranili pfed destém.

Sigurd chodil mezi ndmi, poplicival nds po ramenou a se smichem
fikal, ze na posidku, v niz je skoro kazdy odjinud, jsme si vedli docela
dobfe. To uz jsme i my nasli sviij obvykly humor a ozvaly se hlasy, Ze to
ani pofddnd boufe nebyla a Ze takovych jsme zazili spoustu.

,UZ jsem citil silnéjsi vitr ze Sveinova zadku,“ prohldsil Bram a zvedl
smérem k Bjarnimu roh na piti. Bjarni mu odpovédél stejnym zptsobem.



»A ja zase vidél vétsi vlny ve svym pivnim korbelu,“ pfidal se Hastein.
Muzi kolem se zasmili a ozvalo se par vykfika, protoze strach polevil
a vsichni se uvolnili.

Presto jsme postavili hlidky a ti, na které ta povinnost nepadla, ulehli ke
spanku. A na mofi za zdtokou, v niz jsme nasli bezpeci, ddl zufila boufte.



DRUHA KAPITOLA

KONECNE PRESTALO PRSET, jenze misto desté se na nds snesla hustd
mlha, ktera zahalila zatoku a v chuchvalcich se valila z vysokych skalnich
stén jako nespfedend vlna. Prestoze slunce uz vyslo, stile jsme zGstdvali
v chladném stinu vysokych pobfeznich hor na vychodé, takze jsme si
dychali do dlani a treli si paze a teply dech ¢tyf posadek stoupal, jako by
chtél parou jesté zahustit mlhu.

»Chlapi, kdo se chce vydat na obhlidku? zvolal Olaf, kdyz muzi jesté
srkali z misek kourici §lichtu. Voda v zalivu byla tak klidnd, Ze jsme mohli
zavésit kotliky nad zatéZové kameny a uvafit z destové vody, nachytané
v pfedeslém dni, fidkou ovesnou kasi.

Prihlésil se Floki, ale zddlo se, ze nikoho jiného vyhlidka na $plhdni po
rozeklanych skaldch nelaka.

»2Podle mé tady neni nic, co by nds mohlo zajimat, Stryci,“ prohlasil
Svein, mocné fihl a rozhlédl se po divokych tdtesech kolem. Muzi pre-
chézeli z jedné lodi na druhou, rozmlouvali s prateli a osahavali galionové
figury, nasazené na zobci jejich pridé.

»Myslis, Ze jsme prvni posadky, ktery tady pfirazily s ocasem stazenym
mezi nohama, Sveine? ozval se Olaf, zatimco si nasazoval piilbici a uta-
hoval si feminek pod bradou. ,,Vsadim se, Ze tomuhle mofi vydrzi §patna
nalada dyl nez Bramové Borghild.*

»J0, ale porad je lepsi zazit si stokrat bourku s temnym mofem nez jed-
nou s Borghild,“ zamumlal Bram do vousu.

»Néktery z téch, co tu nasli Gtocisté, moznd nebyli tak liny jako vy,
mizerové,“ pokracoval Svein, ,a moznd méli dost odvahy, aby se kolem
porozhlédli. Skoro bych se vsadil, ze se jich par rozhodlo tady zustat.“
Sehnul se, aby sebral kopi. ,Co mizeme védét, tieba je za téma skaliskama



vesnice plnd povolnych zenskych a vSechny tam dfepi a obristaji pavuci-
nama, protoze nemaji dost poradnych chlapa.*

Na nékolik muzi to zfejmé zapisobilo, protoze zvedli pfilby a kopi.
Floki jen zakoulel o¢ima.

»Jdes s nima, Sigurde?® zeptal se Olaf. Jarl si splétal vous do tlustého
provazce a svazoval si ho feminkem se sponou, na niz byla stfibrnd vI¢i
hlava.

»Asi by bylo lepsi, kdybych si zavdzal nohy na uzel, Stryci,* fekl Sigurd
a pousmil se. ,Dnes se citim skoro tak stary, jako ty vypadds.”

Olafovy odpovédi jsme se uz nedockali, protoze ho vyrusilo hlasité
$plouchnuti.

»U staryho Njorda, co to bylo? vyhrkl Bram. Vsichni jsem pohlédli
smérem, odkud se $plouchnuti ozvalo, ale nic zvldstniho jsme nevidéli.

,Ze by né&jaka mofska ptisera? ozval se Svein, zamifil k piidi a podival
se doli. Také z ostatnich posidek se sli podivat, co to $plouchlo. Pak
kdosi vykfikl a ndhle se zacaly do paluby zaboddvat a kolem lodi $plou-
chat sipy. V jednu chvili dokonce vystiikla voda tak vysoko, ze pocdkala
nékolik muzi na Fjord-Elkovi. Dalsi Sip se zabodl do Jormungandovy
hlavy hned za jeho rudym okem.

» Lo budou nejspis ty neukojeny dévky,“ zabrucel Bram smérem k Ola-
fovi, sehnul se a zvedl svou pfilbu.

,Stity!“ kiikl Sigurd. Ziral do rozeklanych skalisek a pétral po nevidi-
telném nepfiteli. Vzapéti jsem zahlédl dalsi kdmen a sledoval jsem, jak
leti, az opét rozstiikl vodu a skoncil pod hladinou.

,K Certu, to budeme Cekat, az néjakej prorazi trup?* zvolal Penda.

Divat se vzhuru, kdyz 1étaji $ipy, neni dobry nipad, ale my jsme se
divali pfes okraj $titu a takhle jsem uvidél na vrcholu skaliska muze. Byla
jich spousta.

,Na tyhle strané jsou taky!“ vykf¥ikl kdosi na levoboku lodi. Sipy bou-
chaly a zabodavaly se do vSech ¢tyf lodi a muzi na nich fvali bolesti a hné-
vem. V obavé o Cynethryth jsem se protlacil ve zmatku na zdd' a nasel
jsem ji, jak se krci pod Kalfovym stitem. Nor na mé kyvl, ustoupil a jd
jsem nad ni zvedl sviyj Stit.

»<Musime ti najit n¢jakou prilbici,” fekl jsem a vzdpéti jsem sebou trhl,
protoze na délku prstu od paty mé pravé nohy se do paluby zabodl dalsi



§ip. Cynethryth se zasmala, jako by si nebyla schopnd uvédomit, ze ty
prokleté §ipy nim mohou nést smrt. Sundal jsem svou pfilbu a nasadil ji
ji na hlavu. Byla pro ni velkd a mélem ji zakryla i o¢i. ,Zapni si feminek,
fekl jsem. Znovu se zasmila, ale byl to podivné studeny smich. Vic nez
polovinou svého stitu jsem kryl ji, takze jsem mél vétsinu téla nekrytou.
A to jsem nemél driténou kosili. Napadlo mé, jestli by se taky smidla,
kdyby se mi néktery $ip zabodl do krku. ,Ddm ti jednu ze svych, ktera se
ti bude nejlip hodit,“ fekl jsem.

»M¢é nemuzou zabit, Havrane,“ prohldsila klidné. Boze, jak byla krasnd
navzdory ledovému krunyfi, kterym se v téch dnech obalila.

»1 bohy je mozny zabit,“ zamumlal jsem. Ostatni ¢lenové posidky se
snazili dostat ke svym zbranim a zbroji a néktefi prelézali z lodi na lod.

»Jsou ti synové dévek ochotny s nima bojovat? zaival Bram. ,Nebo po nds
budou jenom hézet hovna? Pomyslel jsem si, ze bych radéji bral to prvni.

»2Asgot mé naucil kouzla,“ fekla Cynethryth a naklonila se ke mné¢, jako
kdyz si déti sdéluji tajemstvi.

Zustal jsem jako opafeny. Byla nemocnd a godi toho vyuzil a zatal do
ni své spary. Nendvidél jsem ho. Uz dfive zabil mého péstouna Ealhstana
a ted se mi pokousel vzit i Cynethryth. ,Pro¢ myslis, ze prezil tak
dlouho?“ pokracovala klidn¢, jako by si ani neuvédomovala, co se kolem
nas déje. Védél jsem, ze kdybych vstal a vzal s sebou sviyj stit, zistala by
s tim svym podivnym usmévem tam, kde je.

»Myslel jsem, ze jsi kiestanka, namitl jsem. Do puklice mého $titu
narazil $ip, sklouzl po ni a spadl vedle na palubu.

Cynethryth na mé pohlédla, jako by chtéla fict, Ze ni¢emu nerozumim.
Zdalo se mi, ze v jejich ocich vidim podivnou zdst, a v tu chvili jsem mél
chut vstat a odejit od ni do boufe sipu.

» L'y ses nenarodil k tomu, abys premyslel, Havrane,“ fekla. , Ty jsi zabi-
jak. Tak béz a zabijej.”

Do vesel na stojanu Fjord-Elka bouchl velky kimen, nékolik jich pfe-
razil a odstipl kus dfeva z botky stézné.

»Myslim, Ze zistanu tady, jestli ti to nevadi,“ odpovédél jsem.

»Vytdhnéte kotvu!“ zafval Sigurd. ,Nemuzeme bojovat s nepfitelem,
ktery se jen schovavd.“ Floki a Aslak se drzeli v jarlové blizkosti a chrd-
nili ho svymi $tity, zatimco on chodil po palub¢ a udilel rozkazy. Jedinou



nasi vyhodou byla mofskd mlha, kterd se pomalu plizila ve vlhkych
vlndch do zélivu a musela nds ¢dstecné halit.

»2Pojdte doli a bojujte, zbabélci!“ zatfval Svein a jeho hlas se nesl ozvé-
nou mezi skalnimi sténami. Stdl s roztazenymi pazemi, jako by tak chtél
neznamé utocniky vyldkat z tkrytd, a dival se na vrchol dtesu. ,,Co jste to
za muze? Pojd'te a bojujte s nami, kozi hovna!“ Do medveédi kaze, kte-
rou mél prehozenou pries ramena jako plast, se zabodl Sip. Svein ho
vztekle vytrhl, plivl na zkrvaveny hrot a hodil ho do vody. ,Moje stard ma
vétsi odvahu nez vy!“ zafval znovu mezi skaliska.

»Muzes ten $tit podrzet? pozadal jsem Cynethryth. Muzi uz sedali na
veslafské lavice a ja jsem nevédél, co udélat. Cynethryth zirala na otce
Egfritha, ktery stdl u stézné¢ a nemél proti kamenim a $iplim jinou
ochranu nez svou vinénou kutnu. Drzel proti vrcholim utesi napfahnuty
dfevény kiiz jako by doufal, Ze pouhy pohled na néj zméni nase nepfa-
tele v prach.

»Odviznej bastard, ukdzal Penda zpoza $titu na mnicha.

»opi$ hlupdk,“ fekl jsem pohrdlivé. ,Tak muzes ho podrzet? zeptal
jsem se znovu Cynethryth. Tentokrat uz prikyvla a pfitiskla se k Zebru
trupu se Stitem nad hlavou. Tahle jsem ji tam nechal, vzal jsem si ze sto-
janu veslo a dosel jsem ke své lavici. Penda usedl vedle mé, protoze
Sigurd porudil, aby polovina z nds veslovala a ostatni kryli Stitem sebe
i veslare. Jenze Halldor neudélal jedno ani druhé. Stil vedle Jormun-
ganda bez pfilby i bez $titu. Stdl tam, dival se vzhiru, zuby v ohyzdné
opuchlé tvafi plné hnisu mél zataté a sviral mec, az mu zbélely klouby.
Vsem bylo jasné, co chce. Flokiho bratranec doufal, Ze ho probodne né-
ktery z $ipu, nebo mu rozrazi lebku kdmen a ukondi jeho trapeni. Takhle,
s mecCem v ruce, by se dostal do Valhally jako bojovnik spis, nez kdyby
pomalu umiral na staré zranéni. Pfesto na né¢j byl nevyslovné smutny
pohled, jak tam ¢ekal na smrt. V kazdém ptipadé to byl $patny konec pro
takového muze.

Také na ostatnich lodich se posidky horecné pfipravovaly, aby mohly
co nejdiiv vyplout, a po celou dobu se na né shora sndsel dést sipu
a kament. Vsichni jsme v duchu proklinali ty zakefné syny trolla, ktefi
neméli dost odvahy, aby s ndmi bojovali jako muzi.

Podival jsem se na Wave-Steeda a uvidél jsem, jak jednoho z Dant



zasdahl kaimen do prfilby. Nestastnik chvili jen strnule stal, pak se mu na
tvafi objevila krev a vzapéti se zhroutil na palubu.

»Z toho zadnd pisen skaldi nekouka,“ ozval se Bjarni ze svého mista,
kdyz jsme veslovali pry¢, s kotevnimi lany halabala stocenymi a ve
zmatku hozenymi na hromadu odévi, zbrani a misek s nedojedenym jid-
lem. ,Pfipomenite mi, abych na tenhle den zapomnél,“ dodal Bjarni.

Podival jsem se na Sveina — ten uz také sedél na své lavici. Jeho tvar
byla temnd jako val mraka blizici se boufe a nebylo tézké predstavit si,
jak se tvaii Floki. Jenze co jsme mohli délat? Kdybychom v té zitoce
zustali, mohli jsme nakonec jen sledovat, jak nase lodé klesaji ke dnu. Nic
bychom vsak nezmohli, ani kdybychom se vyhrnuli se stity a meci na
breh a $plhali vzhiiru do neznimych skal. Sigurd dobfe védél, ze tady
zadnou sldvu ziskat nemizeme, a tak jsme odsud utikali stejné jako pred
Franky na jejich fece plné zakruta. Ale tentokrit to bylo o to horsi, ze
jsme veslovali zpatky na oteviené more, pfed nimz jsme se sem uchylili
a které mohlo byt za Gstim stdle jesté rozboufené.

Néjakou dobu se nasi zbabéli nepratelé snazili pohybovat podél vrcholu
utestl s nami a stdle nds zasypavali $ipy. Bylo zfejmé, Ze stfelbu z luka
ovlddaji vic nez dobfe. Dokonce méli tolik drzosti, Ze se nim posmivali,
jako bychom témi zbabélci byli my, ne oni. A to pro nds bylo nejtézsi
snést. Po chvili ostrého veslovani jsme se vSak dostali do hlubsich vod
mimo dosah jejich $ipa a bliZili jsme se k dsti. A tam jsme uvidéli, Ze
mofe stile vre.

»2Aspon ze nim preje odliv!“ zvolal Bjarni. Trpce jsem se usklibl. Z toho,
jak se véci vyvijely, jsem usoudil, Ze si s ndmi bohové pohravaji jako kocka
s mysi. A kazdy vi, jak tahle hra kondi.

,U Thorovych kouli, to nevypada dobre,* ozval se Orm, ktery zfejmé
Bjarniho optimismus nesdilel. Drzel svij $tit nad Arnvidem u vesla, ale
ted se premistil na bok Serpenta a vyhlizel pres jeho prid.

»Z kotle do ohné,“ souhlasil Halfdan a vytdhl si zpod tuniky Thorovo
kladivo, aby ho Hromovlddce vidél a védé€l, ze nad nim m4 drzet ochran-
nou ruku.

Pluli jsme ted v Cele nasich lodi a Olaf se Sigurdem dohlizeli na zve-
dani a podkasdvani plachty, protoze nyni uz nds odliv nedprosné tihl na
volné mote. Nechali jsme jen tfi kasaci pasy, a to nam umoznilo snadnéji



lod’ ovladat v bourfi, 1 kdyz pofad hrozilo, ze nis néjaky mocny napor
vétru prevrhne nebo ndraz vlny zlomi kormidelni veslo a necha nds bez-
mocné a odkdzané na milost a nemilost Njordovy vile. A ji uz jsem ty
vlny slySel — Raniny bélovlasé dcery, které se fitily proti pobfezi a ve zpé-
nénych sprékdch se o né tiistily. A pak uz nds asti feky vyvrhlo do vze-
dmutého vodniho zivlu mofte, piid Serpenta se v priboji vzepjala a viny,
jez nardzely do trupu, nds zalévaly sprskami slané vody, kterd nds zmd-
Cela, pélila nds v ocich a pfimrazovala ndm ruce na zerdich vesel. Nékteré
viny byly tfikrat vyssi nez vyska muze a Serpent sténal a upél, jako by si
stézoval, Ze jsme ho zavedli zpatky do zufici boufe. Kolem nohou se nim
ve vod¢ zmitaly Sipy, pohdry a misky, ale my jsme zabirali za vesla
v pevné duvéfe v Olafovo uméni zvladnout lod a v Knutovy kormidel-
nické schopnosti. My ostatni jsme uz mohli pouze napinat svaly proti
boufi a mumlat prosby k nasim bohim, aby nds usetfili zIého konce.

Veslovali jsme na vzduté more, a kdyz Sigurd usoudil, Ze jsme se dostali
dostatecné daleko od pobfeznich skalisek, porucil ndm odlozit vesla. Ted
uz jsme byli mimo vystouply mys na pravoboku, do plachty se ndm opfel
vitr ze severu a Olaf prudky ndpor zachytil a vyuzil ho, takze jsme se spis
pres vlny hnali, nez bychom se jimi prodirali. Byla to nebezpecnd hra, ale
zdroven vzrusujici, nebot Serpent letél, jeho lanovi zvucelo a trup se chvél.

Bragi u kormidla Fjord-Elka nasledoval nasi lod, Dinové stejné tak
a takhle vSechna Ctyfi valecnd plavidla letéla pfed vétrem na jih. Stiidavé
jsme obsluhovali plachtu, neustdle jsme ji skasdvali a zase vytahovali
podle toho, jak se Olaf nebo Sigurd odvazovali riskovat, napinali jsme
stehy a nad ndmi se valily $edé mraky v désivé podobé mofe zmitaného
vétrem. Takhle jsme proplouvali kolem zalesnénych utest, malych zidtok
zahalenych mlhou a osamélych ostrych skalisek, z nichz proti ndm vybu-
chovala zpénénd bild tfist pfibojovych vin. A po celou dobu do nis $le-
hal dést, takze jsme navzdory v§i snaze chrinit se kiZzemi promazanymi
lojem a klobouky vypadali jako utopenci. Vitr ze severu se nds neustile
snazil hndt proti pobrezi. Kvilel a skucel, ale Knut zdpolil s kormidlovou
pakou, porad vsi silou tlacil pravobok Serpenta proti mofi a udrzoval nds
kurz. Slunce nebylo vidét a naznacovala ho jen nepatrnd narudld zaf
v temnych mra¢nech na vychodé nad pevninou zahalenou mlhou.

»1Lak tohle mi bude chybét, Sigurde!“ zvolal Halldor. Stal pfimo nad



